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003 Proverbs 2_1 Part 1 – Wednesday
Ayer, vimos el hecho de que hay dos diferentes tipos de sabiduría.
Yesterday, we looked at the fact that there are two different kinds of wisdom. 
¿Recuerdan?
Remember? 
Estábamos en el libro de Proverbios,
We were in the book of Proverbs, 
y estábamos resaltando la sabiduría 
and we were lifting up wisdom.
Dios dijo, busquen sabiduría
God said, seek after wisdom. 
Veremos esto claramente en lo que vemos Proverbios capítulo 3.
We’ll see that clearly as we look at Proverbs Chapter 3. 
Pero, ¿qué clase de sabiduría es la que estamos buscando?
But, what kind of wisdom is it that we’re looking for? 
En caso de que usted no haya sintonizado ayer, tengo que aclarar esto.
Just in case you weren’t tuned in yesterday, I have to make this clear. 
Hay una diferencia entre el espíritu de sabiduría que viene de Dios y la sabiduría humana.
There’s a difference between the spirit of wisdom that comes from God and human wisdom. 
A modo de repaso, vimos en 1ra. de Corintios,
By way of review, we looked at 1 Corinthians, 
dice, ″Dios en Su sabiduría vio que el mundo nunca encontraría a Dios a través de la sabiduría humana″.
it says, “God in His wisdom saw to it that the world would never find Him through human wisdom.” 
¿Ve cómo Él contrasta la sabiduría de Dios con la sabiduría humana?
See how He contrasts the wisdom of God with human wisdom? 
En Romanos capítulo 1 habla sobre esa gente que,
In Romans chapter 1 it speaks about those people who, 
Considerándose a sí mismos sabios se volvieron tontos.
considering themselves wise became fools. 
Y ellos empezaron a adorar dioses que no eran para nada dioses.
And they began worshipping gods that were not gods at all, 
Estatuas de oro y plata y madera y cosas así 
statues of gold and silver and wood and so on and so forth 
y Dios les dio una mente reprobada.
and God gave them over to a reprobate mind. 
Yo creo que esto nos dice lo que está pasando ahora.
I believe this speaks to us of what’s happening today. 
La gente ha rechazado la sabiduría de Dios.
People have rejected the wisdom of God. 
Ellos han dicho, ″Nosotros no queremos la Biblia en nuestras escuelas; la Biblia es ofensiva″.
They’ve said, “We do not want the Bible in our schools; the Bible is offensive.” 

Aclaremos el porqué la Biblia es ofensiva.
Let’s clear up as to why the Bible is offensive. 
Alguna gente dice que la Biblia es ofensiva.
Some people say that the Bible is offensive.

Ellos son los que quieren hacer las cosas que la Biblia dice, ″ no debes hacer″.

They are the ones who want to do the things that the Bible says, “Thou shalt not do.” 
Yo sé eso muy bien.
I know that very well.
Yo viví como esa gente por varios años.
I lived like those people for a number of years. 
Yo tenía 28 antes de recibir al Señor.  Yo quería pecar.
I was 28 before I received the Lord. I wanted to sin. 
¿Ve usted?, la sabiduría del libro de Proverbios dice que el pecado da placer por una temporada.
You see, the wisdom of the book of Proverbs says that sin gives pleasure for a season.
Yo estaba disfrutando del placer del pecado.  Pecar es divertido.
I was enjoying the pleasure of sin. Sin is fun. 

Si alguien dice que pecar no es divertido, ellos están perdiéndose la diversión.
If anybody says that sin isn’t fun, they’ve missed the fun.
Pecar es divertido.
Sin is fun. 
Pero, el pecado sólo da placer temporal, porque después,
But, sin only gives pleasure for a season, because afterwards,
su mordida es como el veneno de la serpiente.
its bite is like that of a poisonous snake. 
Mire las consecuencias naturales del pecado.
Look at the natural consequences of sin. 
Alguien que bebe alcohol en exceso…
Somebody that drinks alcohol to excess…
Bueno, mientras lo hace, parece divertido,
Well, at the time they’re doing it, it seems like fun, 

Pero mientras ellos están bebiéndolo, éste se está comiendo su hígado,

but while they’re drinking it, it is eating away at their liver, 

El cuerpo se deteriora rápidamente.
The body deteriorates rapidly. 
Gente fumando cigarrillos están disfrutando la satisfacción que obtienen del cigarrillo.
People smoking cigarettes are enjoying the satisfaction they get from that cigarette. 
Mientras fuman uno tras otro,
By their smoking of one after another, 
Esos cigarros acumulan efectos poderosos
Those cigarettes build up powerful effects 

que resultan en cáncer, cáncer pulmonar ,enfermedades cardiacas, etc.

which result in cancer; lung cancer, heart disease, etc.
Pecar solo da placer temporal. 
Sin only gives pleasure for a season.
Pero la razón por la que la gente rechaza la sabiduría de Dios es que,
But the reason people reject the wisdom of God is that, 
Ellos simplemente quieren pecar.
they simply want to sin.
Hemos prometido tratar de enlazar el libro de Proverbios con el evangelio de Jesucristo.
We’ve promised to try to link together the book of Proverbs with the gospel of Jesus Christ.
Nos dice en Juan 3
It tells us in John 3 
que Jesús no vino al mundo para condenar al mundo.
that Jesus didn’t come into the world to condemn the world.
Él dice que el mundo ya se condena a sí mismo por rechazar la luz.

He says that the world already condemns itself by rejecting the light.
Dice que ellos no vinieron a la luz
It says that they didn’t come to the light 
porque la luz reprobó o reveló
because the light reproved or revealed 

o hizo claro el hecho de que ellos estaban en estado de pecado.
or made clear the fact that they were in a state of sin. 
Esto es el porqué mucha gente no quiere los Diez Mandamientos colgados sobre las paredes de las escuelas.
That’s why so many people do not want the Ten Commandments hanging on the walls of the schools.
Ellos quieren hacer esas cosas que la Biblia dice, ″no hagas″.
They want to do those things that the Bible says, “Thou shalt not do.” 
Eso que nos previene de hacer los ″no hagas….″
That which prevents us from doing the “thou shalt nots…” 

es el espíritu de sabiduría.
 is this spirit of wisdom.

Esto obtenemos, por la gracia de Dios.
This we gain, by the grace of God.
El espíritu de sabiduría viene de lo alto.
The spirit of wisdom comes from on high. 
Nos llena de entendimiento y pensamientos correctos.
It anoints us with understanding and right thoughts.

Vemos a través de la sabiduría las consecuencias de nuestros pecados.
We see through wisdom the consequences of our sins.
Pero, ¿cómo viene este espíritu de sabiduría a nosotros?
But how does this spirit of wisdom come to us? 
Otra vez, viendo los evangelios,
Again, looking to the gospels, 

Jesús dijo,
Jesus said, 

″Buscad y encontrarán, toquen y la puerta se les abrirá,

“Seek and ye shall find, knock and the door shall be opened unto you, 

pidan y se les dará.″

Ask and it shall be given unto you.” 
Lo que nos trae a donde estamos en Proverbios capítulo 2, versículo 1.
Which brings us to where we are in Proverbs chapter 2, verse 1.
Dice, ″Hijo mío, escúchame,
It says, “My child, listen to me, 
Atesora mis instrucciones,
treasure my instructions, 
entona tu oído a la sabiduría. 
tune your ear to wisdom. 
Concéntrate en el entendimiento″.
Concentrate yourselves on understanding.” 
Ahora, este espíritu de sabiduría está hablando a cada uno de nosotros.
Now, this spirit of wisdom is speaking to every one of us. 

No importa si usted tiene quince años de edad, o diecisiete, usted es un hijo de Dios.
It doesn’t matter if you’re fifty years old, or fifteen years old, you’re a child of God.
″Hijo mío, escúchame y atesora mis instrucciones″.

“My child, listen to me and treasure my instructions.” 
Ahora, en versículos 3 y 4, empieza a revelar realmente lo que se requiere aquí.
Now in verses 3 and 4, it starts to really reveal what’s required here.
″Clama″, dice,

 “Cry out”, it says, 

″Clama por prudencia y entendimiento″.

 “Cry out for insight and understanding."
″Búscalos como a dinero perdido o tesoro escondido. 

“Search for them as you would for lost money or hidden treasure. 
Entonces entenderás lo que significa temer al Señor
Then you will understand what it means to fear the Lord 

Y tú obtendrás conocimiento de Dios″.
and you will gain knowledge of God.” 
Este espíritu de sabiduría viene de lo alto.
This spirit of wisdom comes from on high. 
Pero se nos enseña en el libro de Proverbios que es en respuesta a nuestro deseo.
But we are shown in the book of Proverbs that it’s in response to our desire. 
Estamos hechos hambrientos.
We are made hungry. 

Yo estoy tratando de hacerle a usted hambriento hoy.
I’m trying to make you hungry today. 
Esto es Un Proverbio al Día.
This is A Proverb A Day.
Hemos obtenido un buen alimento aquí
We’ve got some good food here 
y yo estoy tratando de hacerle a usted hambriento.
and I’m trying to make you hungry.
Yo quiero hacerle desear esta sabiduría.
I want to make you want this wisdom. 
Ayer, yo dije que si usted adquiere esta sabiduría,
Yesterday, I said if you get this wisdom, 
usted tendrá la posibilidad de vivir en paz y a salvo

you’re going to be able to live in peace and in safety 

y, usted no temerá daño alguno.
And, you won’t be afraid of harm.
Y, por supuesto, aprendimos las consecuencias de no buscar esta sabiduría.
And of course, we learned the consequences of not seeking after this wisdom.
La Biblia dice que si usted odia el conocimiento y escoge no escuchar a Dios,
The Bible says that if you hate knowledge and choose not to hear the Lord,

Él no le escuchará a usted cuando ore.

He won’t hear you when you pray. 
Recuerde ese versículo de ayer,
Remember that verse from yesterday, 
″Ellos deben experimentar el terror profundo del camino que han elegido″.

“They must experience the full terror of the path that they have chosen.” 
Todavía me da la impresión de que toda la violencia que hay en los lugares de trabajo
It still strikes me that all of the violence in the work place 
y la violencia en el sistema escolar es terror. 
and the violence in the school system is terror. 
Es terror.
It’s terror. 

¿No es interesante que la gente que comete esa violencia
Isn’t it interesting that those people committing that violence 

son aquellos que han rechazado totalmente la sabiduría de Dios?

are those that have totally rejected the wisdom of God?
″Pero todos lo que me escuchen, Sabiduría,

“But all who listen to me, Wisdom, 
vivirán en paz y a salvo sin temor del mal.
will live in peace and safety and unafraid of harm. 
Bien, estoy tratando de atraerle a usted.
Ok, I’m trying to draw you in. 
La palabra de Dios debe estarle haciendo a usted hambriento.
God’s word should be making you hungry. 
Yo quiero que usted huela el pan y quiera comer algo.
I want you to smell the bread and want some to eat 
Pero desear no es suficiente;
But wanting it is not enough; 
hay algo que usted debe hacer al respecto.
there’s something that you’ve got to do about it. 
Usted tiene que clamar, como dice en Proverbios capítulo 2, versículo 3:
You’ve got to cry out, as it says in Proverbs chapter 2, verse 3: 

″Clama por entendimiento y sabiduría″.

“Cry out for understanding and wisdom” 

¿Ha tratado eso últimamente?

Have you tried that lately? 
Cuando usted ore,
When you pray, 
En vez de decir ″Bendice a mamá, bendice a papá, y bendice al pastor″,
instead of saying “Bless Momma, bless Daddy, and bless the pastor”, 
trate esto:
try this:
″¡Señor!

“Lord! 
¡Dame esta sabiduría de la que el hermano Esteban está hablando!
Give me this wisdom that Brother Steve is talking about! 
¡La necesito!
I need it! 
Yo sé que no la tengo
I know I don’t have it 
¡y tengo que tenerla!
and I’ve got to get it! 
¡Enséñame dónde ir para encontrarla!
Show me where to go to find it! 
Ayuda al Hermano Stephen a enseñarnos la dirección y el camino donde podamos ir para obtener esta sabiduría y prudencia y entendimiento″.
Help Brother Steve to show us the direction and the path where we can go to gain this wisdom and insight and understanding.” 
¡Aleluya! Ora de esa manera.
Hallelujah! Pray that way. 
Yo sé, yo oré diariamente por mis hijos, especialmente cuando ellos eran pequeños.
I know. I prayed daily for my children, especially when they were small.
He estado leyendo este libro de Proverbios diariamente.
I’d been reading this book of Proverbs on a daily basis. 

Estuve obteniendo un entendimiento de qué tan importante es esto.
I was gaining an understanding of how important this is.
Así que oré, ″Padre, en el nombre de Jesús,
So I prayed, “Father, in the name of Jesus, 

dame esta sabiduría y sentido común″.
give me this wisdom and common sense.” 

Sabiduría y sentido común; ¡Aleluya!
Wisdom and common sense; Hallelujah! 
Esto es de lo que habla la Biblia.
That’s what the Bible talks about. 

Pronto llegaremos a ese versículo donde habla sobre sabiduría y sentido común.
Soon we will get to that verse where it talks about wisdom and common sense.
Sabiduría no es algo alto, elevado allá arriba.
Wisdom isn’t some high, lofty thing up there.

Usted no tiene que tener un diploma de la Escuela Divina de Yale para entender esto.

You don’t have to have a degree from Yale Divinity School in order to understand it. 
Sabiduría es, de hecho, una persona.
Wisdom is, in fact, a person.
Jesús es sabiduría.  Sabiduría es Jesús.
Jesus is wisdom. Wisdom is Jesus.
Si usted tiene a Jesús, usted tiene la posibilidad de que la sabiduría brote de su persona.
If you have Jesus, you have the possibility of wisdom erupting inside of your person,
Pero tiene que clamar por ella.
But you have to cry out for it; 

Usted tiene que buscarla.

You have to search for it.
Realmente me encanta la forma en que Proverbios capítulo 2 habla de ella:
I really love the way it speaks of it in Proverbs chapter 2:
“Busca la prudencia y el entendimiento como si lo hicieras por dinero perdido
Search for insight and understanding as you would for lost money 

o por tesoro escondido enterrado en el campo en algún lugar”.

Or, for a hidden treasure buried in a field some place. 
Prometí enseñarle la relación entre el libro de Proverbios y los Evangelios.
I promised to show you the relationship between the book of Proverbs and the gospels. 
En Mateo Jesús dice,
In Matthew Jesus says,
″El reino del cielo es como un tesoro que un hombre descubrió escondido en un terreno.

 “The kingdom of heaven is like a treasure that a man discovered hidden in a field.
En su excitación, lo escondió otra vez
In his excitement, he hid it again 

y vendió todas sus pertenencias para obtener dinero suficiente para comprar el terreno.
and he sold everything he owned to get enough money to buy the field. 

Y entonces adquirió el tesoro también″.
And he got the treasure too.”
¿Te imaginas eso?
Get the picture here?
Este hombre encontró un tesoro en un terreno y él dice,
This man found a treasure in a field and he said, 

″¡Oh, esto es maravilloso!

 “Oh, wow, this is beautiful!”
Pero el problema era que el terreno no le pertenecía.
But the problem was, he didn’t own that field.
Así que, esconde el dinero otra vez,
So, he hid the mney again, 

y fue y consiguió otro dinero
and he went out and he got other money 

y regresó y compró ese terreno.

and he came around and he bought that field. 
Cuando el compró ese terreno, obtuvo el tesoro también.
When he bought that field, he had the treasure also. 
Justo después de eso, dice:
Right after that, it says:
″El reino del cielo es como un mercader de perlas en la búsqueda de perlas selectas. 

“The kingdom of heaven is like a pearl merchant on the lookout for choice pearls.
Cuando él descubre una perla de gran valor,
When he discovered a pearl of great value, 
Él vendió todo lo que tenía y la compró″.
he sold everything he owned and he bought it.” 
¿Que estarías dispuesto a vender para cambiarlo por este espíritu de sabiduría del que hemos estado hablando esta semana?
What would you be willing to sell in exchange for this spirit of wisdom we’ve been talking about this week? 
Encontramos este tema otra vez en otro lugar en el libro de Proverbios.
We find this subject again in another place in the book of Proverbs.
Hablaré más sobre esto otra vez cuando lleguemos ahí.

I’ll talk more about it again when we get there. 
Dice, ″Compra la verdad, y no la vendas″.
It says, “Buy the truth, and sell it not.” 
Es justo como este hombre quien compró un terreno para poder tener el tesoro que estaba en el terreno.
It is just like this man who bought a field so that he could have the treasure that was in the field.
Es como el mercader de perlas,
It is like the pearl merchant, 
quien compró esta perla de gran valor y quiso adueñarse de ella;
who bought this pearl of great value and wanted to own it;
Quiso hacerla parte de sí mismo.
He wanted to make it part of himself. 

Él estaba hambriento de sabiduría
He was hungry for wisdom. 

Él estaba buscando sabiduría.
He was searching for wisdom.

Él tenía que tener sabiduría.
He had to have wisdom.
Yo quiero que usted escuche Un Proverbio al Día.
I want you to listen to A Proverb a Day. 

Escuche este libro de Proverbios y tenga esta idea…
Listen to this book of Proverbs and have this idea…
Tengo que obtenerla.
I’ve got to get it. 

Tengo que tenerla.
I’ve got to have it. 

No puedo vivir sin ella.
I can’t live without it.

Tengo que tener sabiduría.
I’ve got to have wisdom.
″Si usted va a buscar sabiduría y prudencia como lo haría con dinero perdido o un tesoro escondido,

“If you’ll search for them as you would lost money or a hidden treasure, 

entonces usted entenderá lo que significa temer a Dios
then you will understand what it means to fear the Lord 
y usted obtendrá el conocimiento de Dios″.
and you will gain knowledge of God.” 
Ahora, muchos de nosotros nos familiarizamos con el versículo que dice,
Now, many of us are familiar with the verse that says, 

″El temor de Dios es el principio de la sabiduría″.

“The fear of the Lord is the beginning of wisdom.” 
Llegaremos a eso, no está muy lejos en el libro de Proverbios.
We will get to that, it’s not very far away in the book of Proverbs. 
Se está refiriendo al entendimiento.
It is referring to understanding.

Nos dice lo que significa temer al Señor
It is telling us what it means to fear the Lord 
y así poder obtener el conocimiento de Dios.
so that you can gain knowledge of God.
Ayer, hablábamos acerca de la diferencia entre la sabiduría humana y la sabiduría de Dios;
Yesterday, we were talking about the difference between human wisdom and the wisdom of God; 

Aquí está la diferencia:
Here is the difference: 
una de ellas, la sabiduría humana está llena de hechos y figuras
one of them, human wisdom is filled with facts and figures 

y conocimiento y lugares y gente y eventos y teorías.
and knowledge and places and people and events and theories. 
Pero la idea que está expresada en el libro de Proverbios es sabiduría divina,
But the idea that’s expressed in the book of Proverbs is Godly wisdom, 

con ella usted obtendrá lo que es llamado ″conocimiento de Dios mismo″.
With it you will gain what it calls “knowledge of God Himself.” 
No es suficiente saber sobre Dios.
It’s not enough to know about God. 

Necesitamos conocer a Dios.
We’d need to know God.
A Moisés le fueron enseñados los caminos de Dios,
Moses was shown the ways of God, 

Pero los hijos solo conocieron los hechos de Dios.
but the children only knew the acts of God. 
Ahí es donde están muchos cristianos hoy en día.
That’s where too many Christians are today. 

Ellos saben que Jesús nació en un pesebre.
They know that Jesus was born in a manger.

Ellos saben que Él murió en una cruz.   

They know that he died on a cross.
Ellos saben que Él enseñó a los escribas y los Fariseos cuando Él tenía 12 años.
They know that he taught the scribes and the Pharisees when he was 12 years old.

Ellos saben que Él curó al hombre ciego.
They know that he healed the blind man.
Ellos saben mucho acerca de Él.
They know so much about him. 

Pero, ¿Le conocen?

But do they know Him? 
Proverbios nos advierte llegar a conocerle, conocer a Jesús, conocer a Dios.
Proverbs tells us to get to know Him, to know Jesus, to know God.
Continuaré esto mañana.
I’ll continue this tomorrow. 

Este es el Hermano Stephen Keel y esto es Un Proverbio al Día.
This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.

Dios les bendiga y tengan una eternidad maravillosa.
God bless you and have a great eternity. 
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